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Ubersicht
An den Kisten der Bottenvik bildet sich Neueis.

Skagerrak
Norwegische Kiuste: Im Binnenhafen Tgnsberg
liegt 5-10 cm dicke Eisdecke.

Finnischer Meerbusen

Finnische Kuste: Saimaa See: Im nérdlichen und
Ostlichen Teil tritt Neueis auf. - Russische Kiste: In
der inneren Vyborgbucht kommt Neueis vor.

Bottensee
Schwedische Kuste: Auf dem
Angermanélv kann Neueis auftreten.

nordlichen

Norra Kvarken
Finnische Kiste: In den Schéaren von Vaasa kommt
Neueis vor.

Bottenvik
Finnische Kiste: In den nérdlichen inneren
Schéaren tritt dinnes Eis oder Neueis auf. -

Schwedische Kiste: In den nérdlichen inneren
Scharen liegt 5-15 cm dickes Festeis.

Voraussichtliche Eisentwicklung

In den nachsten zwei Tagen wird sich das nachste
Tief von West nach Ost Uber die zentrale Ostsee
verlagern. Auf seiner Rickseite wird mit nérdlichen
und norddstlichen Winden Kaltluft in den
Ostseeraum einstromen. Am Wochenende setzt sich
die Eisbildung in der ndrdlichen Bottenvik verstarkt

Overview
On the coasts of the Bay of Bothnia new ice is
forming.

Skagerrak
Norwegian Coast: The inner harbour of Tgnsberg
is covered by 5-10 cm thick ice.

Gulf of Finland

Finnish Coast: Lake Saimaa: in the northern and
eastern part there is new ice. - Russian Coast: In
the inner Vyborg Bay there is new ice.

Sea of Bothnia
Swedish Coast: On the northern Angermanalv
new ice may occur.

Norra Kvarken
Finnish Coast: In the skerries of Vaasa there is
new ice.

Bay of Bothnia

Finnish Coast: In the northern inner archipelagos
there is thin ice or new ice. - Swedish Coast: In
the northern inner archipelagos there is 5-15 cm
thick fast ice.

Expected Ice Development

The weather in the northern region of the Baltic
Sea will be set by low pressure area moving from
the west over the central Baltic Sea towards the
east during the next two days. On its rear side cold
air will penetrate with northerly to east-northerly
winds over the Baltic Sea. During the week-end,
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fort, im Ostlichsten Teil des Finnischen Meerbusens
wird sich weiterhin Neueis bilden.

Im Auftrag
Dr. Schmelzer

ice formation in the northern Bay of Bothnia will
intensify, in the easternmost part of the Gulf of
Finland new ice will farther form.

By order
Dr. Schmelzer

Restrictions to Navigation

Harbour/District At least dwt/hp Ice Class Begin
Estonia
Finland Lake Saimaa: Siilinjarvi, Kuopio, 1300 dwt I 05.12.
Joensuu, Varkaus and Puhos
Russia
Sweden
Information of the Icebreaker Services
Finland

Icebreaker: ISO-PUKKI assists in the northern Lake

Saimaa.

Schlussel fur die Meldungen der Eis— und Schifffahrtsverhaltnisse

Erste Zahl:
ABEI\_/I?nge und Anordnung des Meereises

isfrei
Offenes Wasser— Bedeckungsgrad kleiner 1/10
Sehr lockeres Eis— Bedeckungsgrad 1/10 bis 3/10
Lockeres Eis— Bedeckungsgrad 4/10 bis 6/10
Dichtes Eis— Bedeckungsgrad 7/10 bis 8/10
Sehr dichtes Eis— Bedeckungsgrad 9/10 bis 9+/10
Zusammengeschobenes oder
zusammenhangendes Eis— Bedeckungsgrad 10/10
Eis auRerhalb der Festeiskante
Festeis
Rinne in sehr dichtem oder zusammengeschobenem
Eis oder entlang der Festeiskante
| AuRerstande zu melden
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Dritte Zahl:
Tg Topographie oder Form des Eises
0 Pfannkucheneis, Eisbruchstiicke,
Trimmereis— Durchmesser unter 20 m
Kleine Eisschollen— Durchmesser 20 bis 100 m
MittelgroR3e Eisschollen — Durchmesser 100 bis 500 m
Grof3e Eisschollen— Durchmesser 500 bis 2000 m
Sehr groRe oder
riesig grof3e Eisschollen— Durchmesser tiber 2000 m
oder ebenes Eis
Ubereinandergeschobenes Eis
Kompakter Schneebrei od. kompakte Eisbreiklimpchen
oder kompaktes Trimmereis
Aufgepresstes Eis (in Form von Hiigeln oder Wallen)
Schmelzwasserlocher oder viele Pfltzen auf dem Eis
Morsches Eis
Keine Information oder auRerstande zu melden
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~oooo~N ool

Zweite Zahl:
Sg Entwicklungszustand des Eises .
0 Neueis oder dunkler Nilas (weniger als 5 cm dick)
1 Heller Nilas(5 bis 10 cm di(_:k&o er Eishaut
2 Graues Eis(10 bis 15 cm dick)
3 Grauweil3es Eis(15 bis 30 cm dick)
4 Weildes Eis, 1. Stadium(30 bis 50 cm dick
5 Weiles Eis, 2. Stadium(50 bis 70 cm dick)
Mitteldickes erstjahriges Eis(70 bis 120 cm dick)
Eis, das Uberwiegend dinner als 15 cm ist, mit etwas
dickerem Eis
Eis, das Uberwiegend 15 bis 30 cm dick ist, mit etwas
dickerem Eis
Eis, Uberwiegend dicker als 30 cm, mit etwas diinnerem
is
Keine Information oder auf3erstande zu melden
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Vierte Zahl:
Kg Schifffahrtsverhéaltnisse im Eis
0 Schifffahrt unbehindert
1 FUr Holzschiffe ohne Eisschutz schwierig oder gefahrlich.
2 Schifffahrt fir nichteisverstérkte Schiffe oder fur Stahl-
schiffe mit niedriger Maschinenleistung schwierig,
flr Holzschiffe sogar mit Eisschutz nicht ratsam.
Ohne Eisbrecherhilfe nur fir stark gebaute und fiir die Eis-
fahr’[I _g(re]elgnete Schiffe mit hoher Maschinenleistung
maoglich.
Sck?lfffahrt verlauft in einer Rinne oder in einem aufgebro-
chenen Fahrwasser ohne Eisbrecherunterstiitzung.
Eisbrecherunterstutzung kann nur fur die Eisfahrt geeigne-
ten Schiffen von bestimmter GréRe (tdw) gegeben werden.
Eisbrecherunterstutzung kann nur fur die Eisfahrt verstéark-
ten Schiffen von bestimmter GroR3e (tdw) gegeben werden.
Eisbrecherunterstiitzung nur nach Sondergenehmigung
Schifffahrt voriibergehend eingestellt.
Schifffahrt hat aufgehort.
Unbekannt
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Finnland , 05.12.2013
Roytta - Etukari

Ajos - Ristinmatala

Oulu, Hafen - Kattilankalla
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